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Prascribed by Secretary of State BOUNTCRR
?‘efcztég;s 3,004, 3.005, 3,006, 85.004, 85,006, 85.007 Texas Elsction Code [] 1
ORDER OF GENERAL ELECTION FOR MUNICIPALITIES C'-;d AR ) MZ,‘EE?]
ORDEN DE ELECCION GENERAL PARA MUNICIPOS -3
— HUTCHINSON GOUNTY TEXAS
An election is hereby ordered tobe held on 05 /06 /2023 for the purpose of vaiipg on: I . P dA * EPUTY
(date)
(Por la presente se ordena celebrar una eleccién e105___/08 /2023  con ef propésito de volar sobre.)
(fecha)

List Offices/Propositions/Measures on the ballot (Engmere los puestos/proposiciones/medidas oficiales en Ia boleta)

Council Member - Place 2
Council Member - Place 3

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at;
(La votacion adelantada en persona se llevard a cabo de lunes a viemnas en:}

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada)

Location (sitio) Hours {horas)
| City Hall | 8:00 a.m, - 5:00 p.m. j

Branch Early Voting Locations (sucursal sifios de votacion adelantada)
Hours (horas}

Location {sitio)

Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at:
(La votacién adelantada en persona se liavara a cabo en el fin de semana en:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada)

Location {sitio) Hours (horas)

Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacion adelantada)

Location (sitio) Hours {horas)




Applications for ballot by mail shall be mailed to:
{Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por coreo deberan enviarse a:)

Stella E. Sauls

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacion Adelantada)

P.O. Box 5250

Address (Direccitn)

Borger, TX 78008

City (Ciudad} Zip Code (Cddigo Postal)
(806) 273-0302

Telephone Number (Numero de teléfono)

ssauls@borgerb.gov
Email Address (Direccion de Comeo Electronico)

ssauls@borgerix.gov
Early Voting Clerk's Website (Sitic web del Secretario/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
{Las solicitudes para boletas que se votarén adelantada por correo deberan recibirse no més tardar
de las horas de negocio el:}
04 425 ;2023

(date){fecha}

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
{La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberén recibirse no més tardar de las horas de negocio el’)

04 25 2023

(date)(fecha)
lssued this 7t day of February , 2023
(day) (month) {year)
(Emitida este dia 7th de February ,2023 )

(dia) {mes) {afic)
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Signature of Councilperson Signature of Councilperson

(Firma del Concsjal) (Firma del Concejal)




